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I’ OCCASIONE
FA IL LADRO
BURLETITA IN MUSICA

DA RAPPRESENTARSI

NEL DUCALE TEATRO

DI PARMA
Nella Primavera dell’ anno 1821.
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Parole , di Luigi Prividali
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P]_‘LRSONA’(}CI’ SCENA PRI MA.

| Sala in un’albergo di campagna, che introduce
—EEE | in diverse stanze numerate.
Notte oscura, e temporale.
D. Parmenione , che mangia e beve ad una tavola
D. EUSEBIO , Zio di rusticamente sz;fmdtta, e r::scfua’raza da un
: lucerniere : Martino seduto in disparte, che
approfitta del di lui avanzi , malgrado lo spa=

1 | e he soffre al fragorc dez mom ed al
BERENICE , Sposa del . oy gy )
chiarore dei lampi.
Signora Carlotta Vigo Cavalls. i Du

: Par, mea in cielo il nembo irato,
CONTE ALBERTO ! Scoppi il tuono, e fischi il vento
| Che qui placido, e coutento
D. PARMENIONE Io mi voglio ristorar.

! dln 4 Quanto & dolce il mar tml:nto
Signor Girolamo Cavalli. Dalle spoude il contemplar! (tuono;

ERNESTINA ’ AhDsaetle rpalt,d?.tte- ’ .
eh lasciatemi mangiar! (si spavenia.
, Cos’ & stato?
| ; Eh niente , niente.
MARTINO, Servo Mic 1 bt ’
Ah ! Non Signore.
~ Tieni , e mangia allegramente.
Tante grazie... (tuono) Oimé, che orrorel
Camerieri di Locanda,

‘ _ l ' (lascia cadere il piatto e vuol fuggire.
Servi di D, Eusebio § che non parlano. -f Seati , ola/

Che comandate ? (si ferma.
Dove vai? <
Non m’arrestate ,
Scaccia , bestia , il tuo timore.
Non vi posso contentar,
Cosa fai la sciocco in pie?
Siedi qui vicino a me,
S$e anche vedi il ciel cascar,
Mangia , bevi, e non badar.

Signor Luigi Secchi,

Signor Francesco Barlassina.

Signora Rosa Nerini,

Signor Giuseppe Zambelli,

La ‘Scena si finge in Napoli ; e suoi contorni.
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4
Mar. Voi morir mi fate affé,
O seduto , o stando in pid.
Par che debba il ciel cascar.
Come posso non tremar ?
(D. Par. sforza il suo servo a sedere vicino a
lui o facendolo tacere e mangiare , per quanto
é possibile y tranquillamente.

SCENA IL

_ Il Conte Alberto, accompagnato da un domesti-
co , il quale dopo aver gettato la valigia del
padrone a canto a guella di D. Par. 4 si ad-
dormenta sopra una panca , ¢ detti.

Alb, ][l tuo rigore insano,
Fiero destin, sospendi :
Quel Dio d" amore offendi,
Che scorta mia si fa.
Tu gli elementi invano
A danno mio fomenti ;
Di te , degli elementi
Amor trionfera. (tuono e lampo,
Misericordial.. Ajuto! (cade con la sedia.
Chi ¢ 1a?
Siam mol.
Chi siete ?
Dal tempo trattenuto.
Qui un forestier vedete.
E la cagion medesima
Me pur condotto ha qua.
E chi sa quando il Diavolo
Da qui ci portera !
Par. Dunque facciama un brindisi
Con questo_vin perfetio.
Alb. L amico iavito accetto.
Di vostra urbauita.
{_stando in piedi empiono ¢ bicchieri , mentre iie
moroso Martino sta in disparte osservanduli,

U LT ' I ' - .
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Par. Aib. Viva Bacco il Dio del vino
Vivaiil sesso femminino/
Che al piacer ogn’ alma desta ,
Che fa i cori giubilats
F anche in mezzo alla tempesta
Fa i perigli disprezzar,
Che terribile destino
A tai pazzi star -vicino !
Riscaldata han gia la testa,
Non san piu gos’ han da far ;
Ma gia un falmine la festa
Viene or ora a terminar.
(caccano i bicchieri 4 e Ui vuotano , poi si rimei=
tono a sedere,
A1b. Grato conforto & I' incontrar’ per viaggio
Un passaggier cortese .
Par. Il fortunato
In caso tal son’io. ‘
Alb. Bene obbligato.
Se v’ aggrada, possiamo .
A Napoli recarci in compagnia.
Par- Quella, signor, noa & la strada mia,
Mar.Come !
Par. A che e entri ta ?
Alb, Me ne dispiace 3
Perché in paese ignofo
Fra tanta oscurita puo facilmente
L’ un per I’ aliro cammin prendere in fallo,
Chi solo, come me, viaggia a eavallo:
Par. Esser :deve 1° affar di gran premur.
Che a Napoli vi chiama.
Alb, Ua matrimonio,
Par. Bravo { :
Alb. Certo.
Par. Lia sposa
Voi congscete ?
Oibo. Molto impaziente
1'#
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6 .
Sono anzi di vederla , e giacché parmi,
Che la tempesta omai sia per finire ,
Con vostra permigsion voglio partire.

Par. Come v’ aggrada,

Mar, - B noi?

Par. Taci.

Alb. Su presto

La valigia riprendi, andiam, che ho fretta,
Vi ringrazio di nuovo , e vi saluto,

Par. Mille felicita,

Alb. Molto tenuto.

{ Alberto scuote il suo servo, ¢he non ben desto
ancora, prende senza avvedersi la valigia del=
2 altro forestiere per quella del suo padrone 4
& lentamente con lui s'allgntana.

SCENA IL

Parmenione , Martino.

ﬁfar.E noi qui che facciam 2.
Par, Noi partiremo.
Mar.Per Napoli?
Par. Si sa.
HMar. Ma perche dire
Di non volerei andar, perché con I'altro
Uaiti non ci siam ?
_ Perché non voglio

Far sapere ad ognuno ifatti miei,
Perche soffrir non posso,
D’ andar gon chi pud farmi i conti addosso.
Mar.Sara bene cosi.
Par. Paghiamo il conto,

E poi si vada.
{va per aprire la valigia , dove tiene il denarg.
Mar. ' A meraviglia.
Par, Oh bella!

(si sforza inuiilmente d" aprir la valigia.

Par,

Mar.Cos" & ? _
Par. Per tua indolenza il foresticre
Con la valigia sua cambid la mia.
Mar.Credo , che un mal per voi questo non sid.
Par. Che dici ?
Mar, Eh ¢ intendiam.
Par. Presto , va «.
Mar. Dove ?
Par. Le mie carte .. il denaro .., il passaporto ..
Corri ..
Mar. Ma dove mai?
Par. Corri a cercarlo,
Mar Nel suo galoppo, al bujo ove trovarlo 2
Par. Ma intanto ?..
Mar. Intanto approfittar bisogna
Del favor della sorte.
Par. E vuoi 2..
Mar, Lasciate
Ch’ei sia I"indagator di tal scoperta.
Par. Cosa fai?
Mar. Cosa faceio 2 Eccola aperta.
(spezza il lucchetto , ed apre la valigia,
Par. Oh che ribaldo !
Mar. : Zitto : ecco una borsa,
Par. Lascia star ...
Mar. Quante gioje ! Oh oh! un ritratto,
Par. Mostralo. TG0
Mar. Che vi par?
Par. Che bella cosa !/
Mar.Chi diavolo sara ?
Par. Quest” & la sposa,
Mar Buono ! Qai ¢'& un grand®abito da gala,

Par Oh che vaga, e gentl fisonomia ! ¢

Mar.Che fina biancheria !

Par. M incanta.

Mar, Un passaporto ...

Par. Un passaperto! (lo prende
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BIar Certo:

e molte cambiali, Io ve I"ho detto,

he non Vi pt:miref.e,_.

Oh che bel colpo!

Pit resister noun posso.

ny
Hiar.

PHT‘
Par.

Par.

Mar.
Par.

Mar.
Par.
Mar.
Par.

Ebben 2..

¥ Si faccia.

Alar.Come !

Riponi presto entro ogni cosa,

J.ij'a.f'.E volete 2..

Per me voglio la spoe,"a.

Che sorta che aceidente,

' Ghe sbhaglio fortunato!

Amor mi vuol beato.
Ed io ringrazio amor,
Martino , allegramente /
Andiamo a farci onor,

Ma come 2.

Che scioccone !

Non sai capir ?

Che cosa ?

Osserva che boccone ,

Che pasta deliziosa

Consolera il mio cor.

Piuttosto ¢’ un bastone
Vi tocchera 1l favor.

Che bestia che buffone,

he ignobile timor!

D’ arcogarsi un nome finto
Veramente il passo ¢ ardito
E pud mettermi in procinto
D1 mangiare il pan pentito;
Ma se 1’oro all’aliro io rendo,
Sa rinunzio a ogn’altro effetto ,
L’ interesse non offendo ,
Non pregiadico I’ onor.

E poi questorbel visetio
Fa scusabile ogni error.

Mar,
Par.
ﬂ’f ar.
Bar.

Ebben Don Parmenione 2.
1o sono il Conte Alberto,
Alberto voi?
Si certo,
E’ questo il passaporto ,
Che mi conduce in porto,
E® questo il graa ricapito,
Che ha soltoseritto amor.
Ma per piela...
Finiscila ¢
Non odo i tuoi comsigli,
Non curo pin perigli:
Amore bricconcello
M’ ha colto nel cervello ;
E questa cara immagine
Mi pizzica , mi stuzzica,
In petto mi fe crescere
Dall’ allegrezza il cor.
(Martino ripone tutti gli effetti nella waligia 5 €
portandola seco , segue il padrone , che pieno
d’ entusiasmo lo ha preceduto.

SCENA IV,

(Grand’ alrio terreno in casa della Marchesa ele~
gantemente addobbato , cor ampio verone di
proipetto , che imette nel giardino, e con
yarie perte laterali y che introducono ai ri=
spettivi loro appartamenti.

D. Eusebio , Ernestina , Servi.

Em.Non lo permetto.
Ern. 1 mio dover..
Lus. Scusate :
Dell” urtbano trattar so la maniera.
Ern.Ma in gnesta casa 1o son per cameriera.
Eus. Il caso vosiro esige,
Rispetto, € compassions , € wwia nipote
Sua compagna vi chiama, € nou sua serva.
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Frn.So , che molta benta per me conserva,
Ma in circostanze tali ...
Eus, E” ver , si tralla
D’ un sposalizio in grande ;
E lo sposo da noi splendidamente
~ Oggi si accogliera,
Ern. Dunque ...
Lus. Per questo
In uffizj servili il vostro grado
Non dovete abbassar; che se vi piace
Manifestar per noi qualche premura,
Agli altri il comandar sia vostra cura.
Zrn Ebben , permetterete 2.
Lus, Anzi: a voi, presto
Attenti i ‘cenni suoi tntti ascoltate ,
E quanto essa dird , fate, e disfate.
ErnEppur del mio destino
Non mi posso lagnar, se in mezzo a tante
Mie sciagure infinite ...
Basta , non ci pensiamo : voi mi seguite,,
( parte con i Servi,

SCENA YV,

Berenice , indi Ernestina , e detta,

( via.

Ber, Vinino ¢ il momento,
' Che sposa sard ,

Eppure conienlo
Il cuore non ho.

11 solito ardire .
Non trovo piu in me,
Mi sento languire ,
Né& intendo perche.

Ma dal timore oppressa
La mia ragion non resti:
Arbitra di se stessa
L’ anima mia si destls

E ceda solo ai palpiti

D’ un corrisposto amor.
Sposarsi ad un , che non s’ & mai veduto,
“Senza saper , se brutto o bello ei sia,
Mi sembra una pazzia;
Ma un certo non so che sein lui non trovo
Che col mio modo di pensar combina ..
Oh , te appunto io volea , cara Ernestina !

Ern.Comandalte. ;

Ber. Io per te ncn ho comandi,

Ern.Ma almen ..

Ber. Gia sai, che al figlio d’ nn suo amico
1l mio buon genitor pria di morire
Destind.la mia man.

Ern. Lo intesi a dire,

Fer. E sai, che dopo i viaggi suoi lontani
Questo sposo a me ignolo
Qggi qui giungera ?

Ern. Cio pur m’ & noto.

Ber.Nell’ incertezza 3 ch’ ei mi piaccia, € ch’io’
A lui possa piacer, mia dolce amica ,

Ho bisogno di te.

Ern. Parlate,

Ber. To voglio
Cambiar teco nome

Ern. In qual maniera?

Ber. Diventando tu sposa, 10 cameriera,

Ern.Che dizd vostro zio?

Ber. Con noi 4’ accordo
Secondera il proggetto.

Ern, E qual motivo
V’ induce 2. b 8 ore

Ber, E ¢he, non lo conosci ancora?
Di noi due vo scoprir chi 1" innamora,

Ern.Pensate ..

Ber. - Ho gia pensato.

Ern Ua tal pretesto ...

BerTu pensaa compiacermi , 10 penso al resto:

e T it o
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SCENA VI

D. Parmenione in abito da gala , e Alartino.

Par. _E.Ecr‘mni al gran * cimento :
Mar, Ajuto!
Pur. Cosa fai ?
Mar. Tremo all’aspetto

Della tempesta, che per noi s’ imbruna.
Par. Eh , bisogna arrischiar , per far fortuna,

Mar. Ma se ..

Par. Taci , ubbidisei, e fa , che ognuno -

Sia dell’ arrivo mio tosto informato.
Mar.Gia non guarisce mai, chi pazzo & nato. (via,
Par. L wnico dubbio mio sta nel sapere ,

Se sono il preceduto, o il precedente ;

Ma d”ogni inconveniente

Mi trarran questi fogli: e giacche a tutto

Sen pronto a rinunziar , fuoorché alia spesa,

Non sara il fallo mio, poi si gran cosa.

Chi mai s’avanza? E dessa... oh che portento.’

Fatti onor Parmenione , il primo omaggio
Si vada a tributarle.

SCENA VIL

Ernestina , Parmenione.

(A]ma coraggio ! )

Quel gentil, quel vago oggetto,
Che a voi sposo il ciel destina 4
Tutto foco s?avvicina
Alla cara sma meta.

Jo m’inchino con rispetto
- Alla vostra civilta.

Non s ’accorda col ritratto )

(E? bizzarro , ma grazioso.)

(Eh non serve! il colpo & fatto,)

.. (8 egli fosse almen mio spose.)

R MR R S e R e e
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dnsieme  (Ma moun parla 2, Cosa fa?..)
Par. M&phesjna !
Ern, 3 Mio Contino !
Par. In_son qui,
Ern, Qui sono anch’ io.
Par., Posso 2.
Lrn, Andiamo da mio Zio,
Che al vedervi esultera.
Par. Con voi sono a voi m’ arrendo
Lucidissima mia stella !
Qual s’ arrende il pulcinella
A chi muevere lo fa.
Ern. (Pit lo guardo , pit m’accendo
A quel garbo, a tanto briv.)
" Andiam presto da mio Zio,
Che al vedervi esulterd, (via,
S CENA VI
Alberto, e Berenice da parti opposte incontrandosi.

Alb, So non an’ inganna il core
Coi palpiti, ¢l io pravo,
Quella belia in voi trovo,
Che sposa mia sara

Degna d’ un tanto onore. 5
No , mio signor, non sonog
Altea 1" illustre Jdenna
Di vostra man godia.

Come?.

Vi ho detto il vero,

Dunque9.. : :

In errcr voi sicte,

Ma voi 2.

Non conto un zerg,

La sposa mia 9.,

Vedrete.
Mi sembra an’ impossibile,
Vero vi sewmbrera,
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Oh sventurato errore,
Oh perdita affanposag,
Perché non & mia sp0Sa
Questa gentil belta?

Oh geueroso amore ,

Oh mio destin beato J
Sposo di lui piu grato
L’ alma bramar nen sa,

SCENA IX

D. Eusebio, e detti; indi D. Parmenione con Ern:-

Eus.
Ber.
Eus,
Alb,
Par,
Ern,
Par.
Eus,
Par.

Dov’ é questo sposo ?
E’ qui per I’appunto.
Oh siete alfin giunto !
Vi son servitor.
Doy’ ¢ questo Zio ?
E’ i, nol vedete?
Oh alfin permettete ..
Chi siete signor ?
Io son Don Alberto
Or vostro parente.
Voi proprio ?

Si certo.

Ber.
Par,
Alb.
Par.

nEd 10 ?,._

Non so ‘niente.
Berenice , Eusebio , Ernestina.
Che strana sorpresa, '

Che caso inaudito !
Chi ¢ il vero marito ,
Chi & mai I’impostor ?
Alberto , Parmenione.
Ravviso il rivale ,

Counosco I’ imbroglio 5
Ma ardito esser voglio,
Qui vano ¢ il timor.

Eus. Qrsi , spiegatevi.

Alb. Par Cosa ho da dire?

Ber, Legitiimatevi.

T At pae . SR e G e ] S 1
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Enr. Fate seutire ...

Alb.  Io son lo sposo.

Par. A Quello son’ i0.

Eus) Le prove io voglio, perché son Zio.

Par. Le prove? Subito : eccole qua.

Alb, - Le prove? Oh perfida temerita [

Eus. Tutto va in regola.

Par, Mi son spiegato ,

Ber. Ern. Voi state mutolo.

Alb, : Sono ingannato.

Par. Non gli credete , non gli badate;
Queste son frottole male inventate,
Ch’io son lo sposo provato é gia.

Eus. Dunque lasciateci in liberta.

Alb, La mia valigia , gli effetii miei

Prima tu rendere , vile , mi dei,
E poi del resto si parlera,

Duaque lasciateci in liberta.

Atb.  Spoglia quell’ abito,

Par. Meglio parlate.

Eus Questa ¢ una cabala.

Par. Non v’ alterate,

Eus.

Eus,

Posso...

Par, Tacete,

Alb. Voglio...

Par. Finite.

Eus, Sono..

Par. Cedete.

Alb. Sento. .

Bur. Partite,

Ber ErnMa via calmatevi per carita.

Tutti Di tanto equivogo , di tai disordine
Nel cupo, orribile confuso vortice
Urta, precipita, s’ avvolge, rotola,
Perduto il cerebro per aria va.
Ma ti disimuli , che senza strepito
Gia tutto in segnito si scoprira

€L ¥L Sl 91 L 8L 61 0C
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SCENA X, Alb. D’ gssere Alberto.
Martino 4 poi D, Eusebic. Ern.Il vostiro ardir...
Alb. E quell’ ardir, che nasce
;’Har.Non so pit cosa far. Caute m’impone Dal vero onor. Da ua® impostor. tradito,
11 timor del bastone Dall’ apparcnza-condanatu io soNo;
D’ evitar chi si sia: vuol I’ gppetito, Ma il diritto mio, lo shaglio vostro in: breve
Che ad incontrar qualche pagunotta 1o vadas Rischiarati saran.

Onde trovando, o non trovando alnuno, Erne Qualungue diritto
Bastonato morir devo, o dignune. Meco, ‘signor, voi richiamate invano,
Eus.Voi chi siete ? . Che vostra essec non pud mai questd tmano.

5:’“"- ' (Ecco il easo. ) Alb. Voi pur danque in mio danno
Eus. Ebben? | 1 tocti vestri agli altrui torti unite?
Mar., /,»Signm‘e,".- Se un preventivo, € fortunato affeite
To sono il servitore... Occupa il vostro cors approvo, e lodo
Eus.Del forestiero? : §; bella ingenuila; ma se¢ v’ induce
Mar. Appunto. Un’ ecror tanto ingiustd ad insultarmi,
Eus. E qgni che fate? Trovar la via saprd di vendicariai,
Marlo? Niente. Son vero i detti miei
Eus. : Dunque andate. i Lo giuro .2 ¢arti 1 Dei
MarN orrei.,.. : Un meatitor non sono
Eus. Non serve il replicar. ; Ognua poi lo vedra ,
Mar. Ma almeno... T allor conoscerete
Eus, Andate dico. - " Che a torio offeso avete
Mar. E dove? Un Cavalier d' onore
Eus. Oh che insensato! ¢ TIn che meutir non Sa.
_ Ia cucina a mangiar. Alh! che per quel sembiante
Mar. ( Ripiglio fiato. )  (vic. Pace pin il cor non ha.
SCENA XL Tuita da lei dipende
Ernesting 5 indi Alberto. La mia felicita. :
9 Ern. Quei ferai accentl s guel sicaro aspetie
Ern. Wh qual destino &il miol Perdo un’ fngrate Nel mirar, uel sentire , .
Che mi sedusse : a vagheggiarmi un nuove Impossibile par ch’abbia a.mentize.
. Amante arriva, questi.,, S CE N A Xli.
Alb, ‘Oh alfin vi twwovo! Berenice , indi D. Parmeniane.
Ern,Che cercate, signor? ,
Alb, Ragione io cerco Ber. Per conoscer 1” inganno , uw espediente
Dell’ insulto sofferto. Chi m” insegna a trovar? Hg un gran sospeitos
Ern,E sostenecie ancor?.. 2*
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Che questo sposo #n temerario sia,

Un basso avventuriere;

Ma il vero come mai si pud sapere?
Par.(Fino adesso va ben.)
Ber. ( Voglio provarmi,)
Per. Oh! chi vedo?

Ber. “ Signor!..

( inchinandos:
Par, Brava , ragazza:
Tu mi piaci.
Ber,
Par,

Davver?
Certo : e se trovo
In te condotta , e abilita discreta.
Della mia protezione
Forse 'ti onorero. :
( Che mascalzone!)

Cosa?
Troppo favore.
Yo gia ho fissato,

Dopo il mio sposalizio,

Di tener varie donne al mio servizio ;

Oade ...
Ber, Dopo?
Par, Si sa,
Ber, Badate bene

A quel proverbio, che facendo il conto

Senza 1’ oste, talvolia

Si va a rischi¢ di farlo un®altra voltra,
Par. Ola! Men confidenza: e se ti preme

Di stare in questa casa,

Bada di non mi far mai la doltora,

O ch’io...
Ber. Signor ! Non siete sposo ancora
Par. Se no °l son, lo sard.
Boar. Ci son bei dubbj.
Par, Quai dubbj?
Ber. Che "appianar prima dovete ,
E poi ¢i parlerem.

-Par.

Come ! In tal guisa
Una vil serya in faccia mia favella,
E non trema ?
Ber. Sbag‘iate: io non son quella.
Par, E chi sei dunque?
Ber.

Par.

o sono un fdrfdrel
Che girae fa ’l cervello,

A chi non ha giudizio.

Par. Orsu! T accheta ,
Lasciami.
e son...

Via dillo , in tua malora.

Ber.
Par.
Ber. 1o sono...
Una servaetia ardimentasa.
I Tuw” altro ; signore :
Voi.la sposa !
Appunto io slessa.
Ma quell’ altra?
Ber. E’ mia sorella,
Par, (Se cido & ver, I’ho fauta bella)
er. (S’ incomincia a imbarazzar.)
Yar, D un parlar s1 siravagaate
Non son molto persuaso ;
Pur se quella siete a caso,
Il mio sbaglio & da scusar,
Per un vero, e gran birbaute
Presso ognun qui vei passate ;
Ma il centrario se provate
Anch’io so , ch’ho da far.
Le mie lettere...
Ho vedute,

Ber Oh
Par.
Eer.

Par.

I ricapiti?
Li ho letti.
Quai son dunque i miei difewi?
Or vi voglio esatninanr,
Il Padre vostro si porta beune ?
Egli sanissimo ¢ sempre stato
Ma se ci ha scritto, ch’era ammalato?

10 soa~ lasposa.
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Toli ha voluto cost scherzar. Par. Ragazza imperlinente ;
Come si chiama vostra sorella ? Ridicola , imprudente.’
Ha un brutto nome detta & Pandora. A e Bait. peilte: oeny
Neolle sue lettere si scrive. Aurora. _ Da te non voglio. affronti;
fo la pilt giovine volli indicar. .: 1o sono un uom d’onore,
E del processo che nuove avete? ‘ Un cavalier son io ,
Il ‘wribunale ¢i da ragione. i So dire: il fatto mio
Ma qual & il punto della questione 2 ] So il, modo di trattar.
Non so spiegarvelo , lungo & I' affir. , Per forza , o per amore
Non ¢’ pill equivoco, Wi trovo asegno, Mi voglio vendicar.
Scoperto € il per*ﬂ[io vil impostore. s CIE N A XIIIL
Un foco, un impeto mi sento in core, 4 D, Euscbio 4 Ernestina ye Martino.
Non so la collera dissimular. :
Sempre pitt critico divien I” impegno, ; :‘31:::5.E ui non ¢’ ¢ scampo.
D" un passo simile quasi mi pento: | Ern. . Qui parlar bisogna.
Un cerio brivido al cor mi sento, . Mar.Cosa ho da far?
Ma forza e spirito convien mosiras " Lus, La verita oi spiega.
E cosl continc mio? MarJJia verita! Ma come mai , signore,
Cosa far per voi poss ic ? r Pretenderla si pud da un servitore 2
Mi saluu il genitore. | Lrn.Meno pretesti.
Lo fard con tutto ilicore. Lus. Il tuo padron vogliamo
E la cara sua sorella? | Conoscere da te.
Sempre ¢ buona guanto bella, VYorrel..
Guadagnato & gia il processo? , crn. Palesa
Cogl almen mi fu promesso. ,_ : Il suo nome.
Daoque tutto va a dovere? - ‘ij.?{ar. : Mi spiace...
Tutto va , come ha d’ andar. L Eus. _ Ii suo casato...
Ah uomo petulante 4 ; Mar V'’ assicuro. ..
Incomodo , arrogmtﬁ.’ Ern. : 1! suo stato.
Cessate di mentire, | Bus, Quel che fa.
Scoperto & il vostro ardire 3 Ern, Que] che pensa. :
Voi siete un’impostore, Mar, E voi bramate ..
Un vile avventuriere, E"fl- Tutto sct)prir da te,
E queste le mamcre Mar, Dunque ascoltate ,
Non sono di trattar, il mio padrone & un’uomo,
Per forza, o per amore Ognun che il vede il sa:

Da qui doyrete andar. - - Rassembra un galantuomo,
' E forse tal sara.

I 1l i i - :
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Veechio non &, né giovine,
Né¢ brutto , né avvenente .
Non & an villan , né& un principe
Né ricco , n& indigente,
¥ in somma un di quegli esseri
Comuni in societa,
Poriato & per le femmine ,
Gli piace il vino , e il gioco,
Amante & di far debiti,
Ma di pagarli poco,
utto censura , & critica ,
Benche sia un ignorante,
Con tuui fa il sewnsibile ,
Ma di se solo ¢ amante,
Procura ogaor di vivere
Ic pace, e in sanita
E’ in somma un di quegli esseri
, Comuni in societa, ( fugge.
4lus. Senti , aspetta, ove vai? (lo insegue.
Ern, Se fosse vero ,
Cid che vero pur sembra, io spererei
Di vedere appagati i voti miei. {parte.
SCENA XIV.

D, Parmenione, ed Adlberto incontrandosi.

Alb, Voi qui appunto io cercava.
Par. Ed io correva
Giusto in traccia di voi.

Alb, Dopo I’eccesso
Della vostra impostnra
Non arrossite ancor ?

Dopo d’avermi
Tolta la mia valigia
Mostrate tanto ardir 2

‘Dei cenci vostri
Yo non sd che far.

Panr,

B =
Par. Io nen mi curo,

Delle vosire richezze,

23

Alb.

To le veglio.
Par Le avrete;

nando gli effetti miei mi renderete.

Alb. E il finto nome , il compromesso onore,

Gli ingiusti oltraggi , la mal tolta sposa

Chiedon riparo.
Par Oh questa & un’ altra cosa!
Alb. Resistete 2
Par, Si sa.
Alb Cosi a un par mio 2.
Par. Un mio pari risponde,
Alb. Soffrir non s0 ..
Par. Ceder non posso..,
Alb. Io giwo,

Che vi fard pentir.
Par. Ed io protestu

Che non mi pentird. '

S C ENA XV,

Berenice , e detit.

Ebben 4 sul fatio

Ber, Qual chiasso & questo?
Par. Tu qui che vuoi?
Ber. Pit flemma.’
Alb, (Oh quanto & bella!)
Par Ebben, che cerchi?
Ber. Se per mia disgrazia
Lo sposo feste voi, nulla ie ricerco;
Ma se poie.
Se la prova,

Che lo sposo son io , fosse evidente?..
Ber. Allora parlerei diversamente.
Par, Tanto meglio. .
Ber. Eb , gia so , ch’altra v’ accende

Di me piu vaga, e piuogentil donzella.
Par.La tua padrona, e la mia spusa ¢ quella.
Ber.Bravo da ver,
Alb. Dungue restiam o’ accordo,

Alb,
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Che se i'latra & la sposa, io ve la eedo,
E gli insnlti sofferti a voi perdono,

Par. Ottimamente. |

Alb. Ma del vero Alberto

Se il premio & questo , I’ usurpato nome,
I lesi diritti, 1’ onor mio tradito, i
E questa man, che m” appartiene, io voglio.
Par,E cosi finirh qualunque imbroglio,
Ber. Ma se incerti voi siete,
Quaie la sposa sia ., dubbia non meno
Del mio destin ;. dell’ esser vostro io sono;
Ne’ tai parti si fanno in presenza,
Prima di ccuseguir la mia | cenza.
Voi la sposa pretendete,
Voi-mi fare il cascamorto:
Ma', signori miei, chi siete,
Chi ha ragion di voi, chi ha torto?
Se I'intrigo mi sciogliete,
Qualche cosa nasciera,
Se voi sposa esser bramate,
Io non son pil il counte Alberta,
Se il mio cuor rou rifiutate,
- To vi sposo., ancorché incerto.
Che parcle inzuccherate,
Che obbligante ingenuitd!
Berenice,
‘Deh noa nadirmi amore
In s} fatal mistero!
Ta mi rischiara il vero
In tanta oscurita. .
Parmenione , Alberto.
Se siete:un’ uomo d’onore,
To sono un’uom sincero s
Si scopra prima il vero,
E poi si parlera,
i cosl,nessun favella?
Mia vi voglio ad ogni costo,
Per me scielta ho I? alira bella,

Ber.
Alb,
Par:

PG B8 6 0 L)
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Vo saper la verita.
Alb, Yo v¥'ho detto.
Par. To v" ho risposto.
A1b.Par, Stabilito il patio & gia.
Ber, Io non soffro quest’ oliraggio 4
Chi voi sicte io vO sapere:
D’ jugannarmi chi ha coraggio ,
Chi deciso ha di tacere , v
Qui scoperto, smasclierato,
Vilipeso restera
E @ un misero attentato
, Tardi poi si penura,
A5, Fermatevi. '
Par, Che ¢’¢?
Alb, L’ impegne preso
Dovete mantener.
Sca proato.
' Insieme
Verificar dobbiam , qual sia la sposa.’
Par. E poi , come si é detto..
Alb. Il patto convenuto avra 1? effetto.
SCENA XVL
D. Eusebio , Ernestina yindi D. Parmenione
e detti.

Ber,

(parte.

Par.
Alb.

Em,]l suo trascrso alfine
Un capriccio sara, non un' delitto.
Eus, Ma se ancor non parlava il servitore,
Io parente sarei d’un impostore.
Ern. Noa mi pare. '
Elus,
Ern,

Perche?
Perché diretto
Egli aveva a me sola ogni desio.
Par. Eccomi al vostro pi¢, bell’ idol mio,

Ern Lo seatite?

Eus, Oh'1a burla

V’invito a termianar:gid I’ esser vostre
Piu un wistero noa &.

3
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Se. anche lo fosse,
Vengo io stesso a finire ogni questione,
E piu Alberto non son, son Parmenione.
Ern.Voi Parmenion di Castelnuovo? 7
Par. Apponte,
Del Conte Ernesto, or gravemente inferno,
L’ amico io son ., scelio.a inseguirla sua
Fuggitiva sorella.
ErnNoi trovata 1" avete : ecco io son quella.
Par. Voi! , '
Eus.
Ern.

“Che sento?

. Ah ! Pur troppo io fai sedutta
Da un' alma scelerata, |
Che yinger nonpetendo il mio rigore,
Sola qui mi lascio! -
Par. :
Eus. Or comprendo... .
Par, Noa piu: giacché m® & tolto
Di punir guell’ indegno ; all’ onor vostre
Uo riparo sara forse non vano,
L’ offerta ch’io vi fo della mia wmano.
Quello, ch’io fui, riterno,

Chiedo all’ error perdono:

Se sposo vostro io sono,

Pit che bramar non so.
D’ un si prezieso dono

L’ offerta accetterd.
Ma chi sara frattanto

uell’ altro forestiero?

Egli & lo sposo vero,

(Gid tutto io vi dird.
Che bel momento & questa!
Che fortunate giorno!
Io sbalordito resto.

Che traditore!

£rn,
Fus,
Par.
Lra.

Par.

-E:'.:'s‘¢
a g
Par. Ernlo vostr  ognor sard.

A tre

A propagar si vada
L. jnnaspettato evento.

“Mar.

Del giubilo, che. sento,
Ognuno a parte;io, vo. . '

.S CENA XVIIL,
Alberto e Berenice.

A due Oh quanto son grate
Le pene in amore,
Se premio al dolore
E’ un tanto piacer/
Fidarmi, possio ?
E ancor stai dubbiosa ?
Tu sei dundue mio:
Tu sei la mia sposa.
Ua tenero io provo
Tumaulto nel peuto.
A tanto diletto
Si perde il pensier.
SCENA., Ul 1T:d M.
Martino o e detti , indi D. Eusebio con Ernestina,
e D. Parmenione.

Ber.
Alb,
Ber.
Alb.
A due

Mar. lWiei signori , allegramente ,
Ogn’ imbroglio & accomodate.
Cosa dici ?
Cosa & stato 2
Cid ch’ & stato, non val niente ,
Buono & cid , che seguira.
Duagque ?.. |
Parla... :
Appunto or viene ,
Chi piu chiaro parlera,
Ah nipote!
Amica mia!
To son vostro servitore
D” onde vien puest’ allegria?
©? onde mai tal buou’ umore?
Non vedete?

Ber,
Alb.
Mar,

Alb,
Ber.

Eus,
Ern.
Par,
Bep,
Ala,
Hus,

Era, Non capite?
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Par. Dlascoltar se favorite,
Tutto noto si fard. '
Voi padron mi avete eletto
Per un'gioco della sorte
Delle vostre proprieta :
To per esserlo in effetto ,
Volli ancor ; che la consorte
Diventasse mia meta ;
E fu sol questo ritratto ,
Che colpevole mi ha fatto
Di sl gran bestialita.
Come mai?.
Di mia sorella
Il ritratto & questo qua.
Alla sposa mia novella
Era in dono destinato.
Par. Vidi anch®io d’aver sbagliato,
Ma allor tardi era di gia.
Eus, Dunquée.
Par. Iavece ho ritrovato,
Cid che appunto io ricercava,
JZar. Cost amore ha qui pigliato
~Due piccioni ad una fava.
Par. Spero poi, che scuserete..
Ber., Gia scusato appien voi siete.
Ern, lo per me cofitenta SoNO.
Alb. Yo v¥abbraccio, e vi perdono.
Fus. Ed uun doppio matrimonio
La burleua finira,
j Tuete.
D’ an si placido contento
2 i Sia partecipe ogni cuere,
U7 6 [0 T costante il ‘Dio d” amore
i L ¢ Renda il nostro giubilar;
it s¢ a caso I’ occasione
L>uom fa lardo diventar;
"¢ ralvolta una ragione;
Che lo pud legittimar,
FI1INE

]
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